QUICK DETACH SWIVELS - UNCLE MIKES 1051-2 W/1" LOOPS, BBL OD
.540"-.590" SEE SPECS #3 FOR MODEL

Quick Detachable; Positive Locking - The Industry Standard

Split band clamps to magazine tube or barrel. Sets to fit Marlin lever actions and
many shotguns. Includes 1" Super Swivels. Wood screw rear base also
provided. Includes 1" Super Swivels. 1071-2 fits .420"-.470" dia. 1051-2 fits

.540"-.590" dia.

Attributes

Name: UNCLE MIKES 1051-2 W/1" LOOPS, BBL OD .540"-.590" SEE SPECS #3 FOR MODEL
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 593105100

Mfr. No.: 10512

Material: Steel

Style: Rifle Swivel

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 043699105120
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Sicherheitsanleitung fur QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 10512

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schief3erlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalfie Installation, Nutzung
und Entsorgung gemaf der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.

® Stelle sicher, dass die Swivels mit deiner Feuerwaffe gemal den angegebenen Spezifikationen kompatibel

sind.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorféalle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustédndigen Behorden.
Uberprufe regelmaRig auf Updates zu Riickrufen oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform
Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Durchmesser des Laufs vor der Installation genau gemessen wird, um eine falsche
Passform zu vermeiden.

Uberschreite nicht das firr die Swivels angegebene Gewichtslimit, da dies zu einem Versagen wéhrend der
Nutzung fuhren kann.

Stelle sicher, dass die Swivels fest angezogen sind, um ein versehentliches Lésen wéhrend des Betriebs zu
verhindern.

Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, da dies die Leistung
beeintrachtigen kann.

Wenn du das Produkt mit einer Feuerwaffe verwendest, stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation
oder Anpassung der Swivels entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Durchmesser des Laufs messen: Miss den Lauf an der Stelle der Installation (normalerweise 13"17" vor
dem Abzug oder 3"4" vor dem Magazin oder der Schulterstitze).
Das richtige Modell auswahlen:
Modell #1 passt zu verschiedenen .22 Kaliber Feuerwaffen.
Modell #2 passt zu einer Reihe von Over/Under Schrotflinten und Gewehren.
Modell #3 passt zu bestimmten LeverActionGewehren und anderen Gewehren.
Modell #4 bis Modell #10 passen zu verschiedenen Schrotflinten und Gewehrmodellen, wie in den
Produktspezifikationen beschrieben.
Die Swivels anbringen:
* Verwende die SplitBandKlemmen, um die Swivels sicher am Magazinrohr oder Lauf zu befestigen.
® Stelle sicher, dass die Holzschraube an der Rickseite korrekt installiert ist, um zuséatzliche Stabilitat zu
gewabhrleisten.
Endkontrolle: Uberpriife nach der Installation, ob alle Komponenten sicher und ordnungsgeman
funktionieren.

Nutzung

* Befolge immer die Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe, wenn du die Swivels verwendest.
® Verwende die Swivels nur zur Sicherung von Schlaufen; benutze sie nicht fur andere Zwecke.
® Uberpriife die Swivels regelmaRig auf Abnutzung und ersetze sie, wenn Schaden festgestellt werden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Metall und Kunststoffabfalle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die ortlichen
Abfallwirtschaftsstellen fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Unterstiitzung.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.
Geniel3e dein Schiel3erlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 10512

Introduction

Thank you for choosing the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper installation, usage, and disposal, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the product for any visible damage before use.

Ensure that the swivels are compatible with your firearm as per the provided specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Regularly check for updates regarding recalls or safety alerts on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel diameter is measured accurately before installation to avoid improper fitting.
Do not exceed the weight limit specified for the swivels, as this may lead to failure during use.
Always secure the swivels tightly to prevent accidental detachment during operation.

Avoid using the product in extreme weather conditions, as this may affect its performance.

If using with a firearm, ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the swivels.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Measure the Barrel Diameter: Measure the barrel at the point of installation (usually 13"17" forward of the
trigger or 3"4" ahead of the magazine or stock).
2. Select the Correct Model:
® Model #1 fits various .22 caliber firearms.
® Model #2 fits a range of over/under shotguns and rifles.
* Model #3 fits specific lever actions and other rifles.
* Model #4 through Model #10 fit various shotgun and rifle models as detailed in the product
specifications.
3. Attach the Swivels:
® Use the split band clamps to attach the swivels securely to the magazine tube or barrel.
® Ensure that the wood screw rear base is provided and installed correctly for added stability.
4. Final Check: After installation, doublecheck that all components are secure and functioning properly.

Usage

® Always follow the firearm manufacturer's instructions when using the swivels.
® Use the swivels to secure slings only; do not use them for any other purpose.
® Regularly inspect the swivels for wear and tear, and replace them if any damage is found.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact local waste management services for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512

Introduccion

Gracias por elegir el QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar una instalacién, uso y disposicion adecuados, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo.
® Asegurate de que los swivels sean compatibles con tu arma de fuego segun las especificaciones

proporcionadas.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto como se especifica en esta guia.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros o alertas de seguridad en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el didmetro del cafidén se mida con precision antes de la instalacién para evitar un ajuste
inadecuado.
No excedas el limite de peso especificado para los swivels, ya que esto puede provocar fallos durante el uso.

® Siempre asegurate de que los swivels estén bien sujetos para evitar desprendimientos accidentales durante

la operacion.
Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.

® Silo usas con un arma de fuego, asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar los

swivels.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Mide el Diametro del Caién: Mide el cafidn en el punto de instalacion (generalmente entre 13"y 17" hacia
adelante del gatillo o 3" a 4" delante del cargador o culata).

Selecciona el Modelo Correcto:

Modelo #1 se ajusta a varias armas de fuego de calibre .22.

Modelo #2 se ajusta a una gama de escopetas y rifles over/under.

Modelo #3 se ajusta a acciones de palanca especificas y otros rifles.

Los Modelos #4 a #10 se ajustan a varios modelos de escopetas y rifles como se detalla en las
especificaciones del producto.

Adjunta los Swivels:

® Utiliza las abrazaderas de banda dividida para fijar los swivels de forma segura al tubo del cargador o
al cafon.

® AsegUrate de que la base trasera con tornillo de madera esté proporcionada e instalada correctamente
para una mayor estabilidad.

Verificacion Final: Después de la instalacion, verifica que todos los componentes estén seguros y
funcionando correctamente.



® Siempre sigue las instrucciones del fabricante del arma de fuego al usar los swivels.
® Utiliza los swivels solo para asegurar correas; no los uses para ningun otro propdsito.
® |nspecciona regularmente los swivels en busca de desgaste, y reempléazalos si encuentras algun dafo.

Instrucciones de Disposicion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos y plasticos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Sj el producto esta dafiado o ya no es utilizable, contacta a los servicios de gestién de residuos locales para
métodos de disposicién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512, consulta
el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener més asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de sécurité pour QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 10512

Introduction

Merci d'avoir choisi les QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une installation, une utilisation et une élimination appropriées, conformément au Réglement
général de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives générales de sécurité

Inspectez toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation.

Assurezvous que les swivels sont compatibles avec votre arme a feu selon les spécifications fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Signalez toute condition ou incident dangereux lié au produit aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels ou les alertes de sécurité sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le diamétre du canon est mesuré avec précision avant l'installation pour éviter un
ajustement incorrect.

®* Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les swivels, car cela pourrait entrainer un échec lors de
l'utilisation.
Fixez toujours les swivels fermement pour éviter tout détachement accidentel pendant I'opération.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes, car cela pourrait affecter ses
performances.

® Sijvous l'utilisez avec une arme a feu, assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les
swivels.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Mesurez le diamétre du canon : Mesurez le canon au point d'installation (généralement 13"17" devant la
détente ou 3"4" devant le chargeur ou la crosse).

2. Sélectionnez le modéle correct :

Modele #1 s'adapte a divers fusils de calibre .22.

Modele #2 s'adapte a une gamme de fusils et de fusils de chasse superposés.

Modele #3 s'adapte a des actions a levier spécifiques et a d'autres fusils.

Les modéles #4 a #10 s'adaptent a divers modeles de fusils de chasse et de fusils comme détaillé
dans les spécifications du produit.

3. Fixez les swivels :

® Utilisez les colliers a bande fendue pour fixer les swivels de maniére sécurisée au tube de chargeur ou
au canon.

® Assurezvous que la base arriére a vis en bois est fournie et installée correctement pour une stabilité
accrue.

4. Vérification finale : Apreés l'installation, vérifiez que tous les composants sont sécurisés et fonctionnent
correctement.

Utilisation



® Suivez toujours les instructions du fabricant de I'arme a feu lors de I'utilisation des swivels.
® Utilisez les swivels uniquement pour sécuriser des sangles ; ne les utilisez pas a d'autres fins.
® |Inspectez régulierement les swivels pour détecter l'usure et remplacezles si des dommages sont constatés.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et

plastiques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez les services de gestion des déchets locaux
pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512, veuillez
vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement général de I'UE sur la sécurité des produits. Profitez
de votre expérience de tir de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 10512

Introduzione

Grazie per aver scelto i QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo la sicurezza durante I'uso. Ti invitiamo a leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per assicurarti un'installazione, un utilizzo e uno smaltimento appropriati, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Assicurati che i swivels siano compatibili con la tua arma da fuoco secondo le specifiche fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi al prodotto alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti riguardanti richiami o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il diametro del barilotto sia misurato con precisione prima dell'installazione per evitare un
montaggio errato.

Non superare il limite di peso specificato per i swivels, poiché cio potrebbe portare a un guasto durante l'uso.
Fissa sempre i swivels saldamente per prevenire staccamenti accidentali durante I'operazione.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, poiché cio potrebbe influire sulle sue
prestazioni.

Se utilizzi il prodotto con un‘arma da fuoco, assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare i
swivels.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Misura il Diametro del Barilotto: Misura il barilotto nel punto di installazione (di solito 13"17" avanti del
grilletto o 3"4" davanti al caricatore o al calcio).
Seleziona il Modello Corretto:
® Modello #1 si adatta a vari fucili calibro .22.
® Modello #2 si adatta a una gamma di fucili e fucili sovrapposti.
® Modello #3 si adatta a specifiche azioni a leva e altri fucili.
® Modelli #4 fino a #10 si adattano a vari modelli di fucili e fucili come dettagliato nelle specifiche del
prodotto.
Attacca i Swivels:
® Utilizza le fasce di serraggio a banda divisa per fissare i swivels in modo sicuro al tubo del caricatore o
al barilotto.
® Assicurati che la base posteriore a vite in legno sia fornita e installata correttamente per una stabilita
aggiuntiva.
Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla nuovamente che tutti i componenti siano sicuri e funzionanti
correttamente.

Segui sempre le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco quando utilizzi i swivels.
Utilizza i swivels per fissare le cinghie solo; non usarli per nessun altro scopo.

® Controlla regolarmente i swivels per usura e danneggiamenti e sostituiscili se viene trovata qualsiasi forma di

danno.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512, consulta
l'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZACISKOW
SZYBKIEGO ZDJECIA UNCLE MIKES 10512

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZACISKOW SZYBKIEGO ZDJECIA UNCLE MIKES 10512. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczenstwa podczas
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowa
instalacje, uzytkowanie i utylizacje, zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogoélnego bezpieczenstwa produktow
(GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.

Upewnij sie, ze zaciski sg zgodne z Twojg bronia palng zgodnie z podanymi specyfikacjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukciji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z produktem odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan lub alertéw bezpieczenstwa na platformie Safety Gate
UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze Srednica lufy jest doktadnie zmierzona przed instalacja, aby unikng¢ niewtasciwego
dopasowania.

® Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego okreslonego dla zaciskOw, poniewaz moze to prowadzi¢ do
ich uszkodzenia podczas uzytkowania.

® Zawsze mocno zabezpiecz zaciski, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu podczas pracy.

® Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, poniewaz moze to wptyngé na jego
wydajnosc.

® Jesli uzywasz produktu z bronig palng, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg
zaciskow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Zmierz Srednice lufy: Zmierz lufe w miejscu montazu (zwykle 13"17" przed spustem lub 3"4" przed
magazynkiem lub kolbg).
2. Wybierz odpowiedni model:
* Model #1 pasuje do réznych broni kal. .22.
®* Model #2 pasuje do réznych strzelb i karabinéw typu over/under.
® Model #3 pasuje do specyficznych karabinéw lever oraz innych modeli.
* Modele #4 do #10 pasujg do roznych modeli strzelb i karabinéw, jak szczeg6towo opisano w
specyfikacjach produktu.
3. Przymocuj zaciski:
® Uzyj zaciskow typu split band, aby mocno przymocowac zaciski do rury magazynowe;j lub lufy.
® Upewnij sig, ze tylna podstawa z wkretami do drewna jest dostarczona i poprawnie zainstalowana dla
dodatkowej stabilnosci.
4. Ostateczna kontrola: Po instalacji upewnij sie, ze wszystkie elementy sa pewnie zamocowane i dziatajg
prawidtowo.

Uzytkowanie

® Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta broni palnej podczas korzystania z zaciskéw.
® Uzywaj zaciskéw tylko do zabezpieczania paskéw; nie uzywaj ich do innych celow.
® Regularnie sprawdzaj zaciski pod katem zuzycia, a jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, wymien je.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw metalowych i plastikowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania
odpadami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZACISKOW SZYBKIEGO ZDJECIA UNCLE MIKES
10512, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdinego
bezpieczenstwa produktéw. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES
10512

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi oikean asennuksen, kayton ja havittdmisen EU:n yleisen tuotesuojelusdadoksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina tuote nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Varmista, ettd kiinnittimet ovat yhteensopivia aseesi kanssa annettujen spesifikaatioiden mukaan.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on méaaritelty.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvat tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Tarkista saannollisesti paivitykset, jotka koskevat takaisinvetoja tai turvallisuushalytyksid EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

Varmista, ettd piipun halkaisija mitataan tarkasti ennen asennusta vaaran kiinnityksen valttamiseksi.
Ala ylita kiinnittimille maariteltyé painorajaa, silla tama voi johtaa toimintahairidihin kayton aikana.
Varmista aina, etté kiinnittimet on kiinnitetty tiukasti, jotta ne eivét irtoa vahingossa kayton aikana.
Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saaolosuhteissa, silla tAma voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos kaytat tuotetta aseen kanssa, varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kiinnittimien asentamista tai
saatamista.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

4.

Mittaa Piipun Halkaisija: Mittaa piippu asennuskohtaa (yleensa 13"17" liipaisimen edessa tai 3"4"
patruunatynnyrin tai tukin edessa).
Valitse Oikea Malli:
Malli #1 sopii erilaisille .22 kaliiperin aseille.
® Malli #2 sopii useille yli/alle haulikoille ja kivaareille.
® Malli #3 sopii erityisiin lever action kivaareihin ja muihin kivaareihin.
* Malli #4 Malli #10 sopivat erilaisille haulikko ja kivaarimalleille, kuten tuotetiedoissa on eritelty.
Kiinnita Kiinnittimet:
® Kayta jakobandiklemmareita kiinnittimien turvalliseen kiinnittdmiseen patruunatynnyriin tai piippuun.
® Varmista, ettd puusiru takapohja on mukana ja asennettu oikein lisdvakauden takaamiseksi.
Loppukatsastus: Asennuksen jalkeen tarkista, etté kaikki osat ovat turvallisesti kiinnitettyja ja toimivat oikein.

Kaytto

Noudata aina avalmistajan ohjeita, kun kaytat kiinnittimia.
Kéayté kiinnittimi& vain hihnojen kiinnittdmiseen; ala kayta niitd muuhun tarkoitukseen.
Tarkista séanndllisesti kiinnittimien kuluminen ja vaihda ne, jos vaurioita havaitaan.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten metallin ja muovin kierratysohjeiden mukaisesti.

Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjétteessa.

Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaéa kayttékelpoinen, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin oikeiden
havittamismenetelmien saamiseksi.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512:sta, tarkista
tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleista tuotesuojelusdadosta. Nauti ampumakokemuksestasi
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 10512

Introduktion

Tack for att du valt QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse samtidigt som sakerheten under anvandning séakerstalls. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att séakerstélla korrekt installation, anvandning och avfallshantering, i enlighet
med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid produkten fér synliga skador innan anvandning.

Se till att svangarna ar kompatibla med ditt vapen enligt de angivna specifikationerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter relaterade till produkten till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet uppdateringar gallande aterkallelser eller sakerhetsvarningar p& EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att pipans diameter méts noggrant fére installation for att undvika felaktig passform.

* Overskrid inte viktgransen som anges for svangarna, eftersom detta kan leda till att de gar soénder under
anvandning.

® Sikerstall alltid att svangarna ar ordentligt tdragna for att forhindra oavsiktlig lossning under drift.

® Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden, eftersom detta kan paverka dess prestanda.

® Om du anvander produkten med ett vapen, se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av
svangarna.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Mat pipans diameter: Mat pipan vid installationspunkten (vanligtvis 13"17" framat fran avtryckaren eller 3"4"
framfér magasinet eller kolven).
2. Valj ratt modell:
Modell #1 passar olika .22 kaliber vapen.
Modell #2 passar en rad dver/under hagelgevar och gevar.
Modell #3 passar specifika spannare och andra gevar.
Modell #4 till Modell #10 passar olika hagelgevar och gevarsmodeller som anges i
produktspecifikationerna.
3. Fast svangarna:
* Anvand split bandklammorna for att fasta svangarna sékert pa magasinroret eller pipan.
® Se till att traskruven for bakre bas ar tillhandahallen och installerad korrekt for 6kad stabilitet.
4. Slutlig kontroll: Efter installationen, kontrollera att alla komponenter ar sékra och fungerar korrekt.

Anvandning
® F9lj alltid vapenproducentens instruktioner nar du anvander svangarna.

* Anvand svangarna for att sakra selen endast; anvand dem inte for ndgot annat syfte.
® |nspektera regelbundet svangarna for slitage och byt ut dem om nagon skada upptacks.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metall och plastavfall.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta lokala avfallshanteringstjanster fér korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angdende QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512, vanligen se
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning. Njut av din
skytteupplevelse pé ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 10512

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpe€nost pfi pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte
tuto priru¢ku k bezpeénostnim pokyndim, abyste zajistili spravnou instalaci, pouzivani a likvidaci v souladu s
Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte produkt na viditeIné poSkozeni pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze jsou svorky kompatibilni s vaSi zbrani podle poskytnutych specifikaci.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je uvedeno v této pfirucce.

Hlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo incidenty souvisejici s produktem pfislusnym organtim.
Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se odvolani nebo bezpecnostnich upozornéni na platformé EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci pfesné zméfte primér hlavné, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni.

Neprekracujte hmotnostni limit uvedeny pro svorky, protoZe to miZe vést k selhani pfi pouzivani.

VZdy pevné zajistéte svorky, aby se zabranilo nahodnému uvolnéni b&éhem provozu.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, protoZe to miZe ovlivnit jeho vykon.
Pokud pouzivate se zbrani, ujistéte se, Ze je zbraf vybita pfed instalaci nebo Gpravou svorek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zméite pramér hlavné: Zméite hlaven na misté instalace (obvykle 13"17" pfed spousti nebo 3"4" pred
zasobnikem nebo pazbou).
2. Vyberte spravny model:
® Model #1 je vhodny pro rlizné zbrané raze .22.
®* Model #2 je vhodny pro fadu brokovnic a puSek s nad/ pod.
® Model #3 je vhodny pro specifické packové akce a dalSi pusky.
® Modely #4 aZ #10 jsou vhodné pro rlizné modely brokovnic a pusek, jak je podrobné& uvedeno ve
specifikacich produktu.
3. Pfipevnéte svorky:
® Pouzijte rozdélené paskové svorky k pevnému pfipevnéni svorek na zasobnikovou trubku nebo hlaven.
* Ujistéte se, Ze dfevény Sroubovy zadni zdklad je dodan a spravné nainstalovan pro zvySeni stability.
4. Konecna kontrola: Po instalaci zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty pevné a funguji spravné.

Pouzivani

® \/zdy dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pfi pouzivani svorek.
® Pouzivejte svorky pouze k zajisténi popruh(; nepouZziveijte je k jinému ucelu.
® Pravidelné kontrolujte svorky na opotfebeni a vymeérite je, pokud zjistite jakékoli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a plastovy odpad.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 10512 se prosim odvolejte na
obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

Dé&kujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani Nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkd. UZijte si svij
z&zitek ze strelby zodpovédné!



